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NARIZENI RADY (EU) .../...
ze dne ...

kterym se zFizuje program pomoci pro vyrazovani jadernych zarizeni z provozu
tykajici se jaderné elektrarny Ignalina v Litvé a zruSuje narizeni

(Euratom) ¢. 1369/2013

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na akt o pfistoupeni z roku 2003, a zejména na ¢lanek 56 uvedeného aktu a ¢lanek 3

protokolu €. 4 ptipojeného k uvedenému aktu,

s ohledem na navrh Evropské komise,

12569/20 MV/jm
TREE.2

CS



vzhledem k témto divodum:

(1

)

V souladu s protokolem ¢. 4 o jaderné elektrarné Ignalina v Litvé! (dale jen ,,protokol

&. 4°), ptipojenym k Aktu o podminkéch piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky,
Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky

a o upravach smluv, na nichZ je zalozena Evropska unie? (dale jen ,,akt o pfistoupeni*), se
Litva zavazala k uzavieni bloku 1 jaderné elektrarny Ignalia do 31. prosince 2004 a bloku
2 uvedené elektrarny do 31. prosince 2009 a k naslednému vyfazeni téchto bloki

Z provozu.

V souladu se svymi zadvazky obsazenymi v aktu o pfistoupeni a s pomoci Unie uzaviela
Litva uvedené dva bloky v pfislusnych lhttach a vyznamné pokrocila v jejich vyfazovéani
z provozu. Je nutno provadét dalsi prace, aby bylo mozno pokracovat ve snizovani urovné
radiacniho rizika. Na zéklad¢ odhadu, které jsou k dispozici, budou pro tento tcel po

roce 2020 zapotiebi dodatecné financni prostiedky.

I:Jf. vest. L 236, 23.9.2003, s. 944.
Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 33.
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3)

(4)

Cinnosti spadajici do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni by mély spliiovat platné unijni a
vnitrostatni pravni predpisy. Vyfazovani jaderné elektrarny Ignalina z provozu by se mélo
provadét v souladu s pravnimi piedpisy Unie v oblasti jaderné bezpecnosti, totiz se
smérnici Rady 2009/71/Euratom!, a v oblasti nakladani s odpady, konkrétné se smérnici
Rady 2011/70/Euratom?. Podle ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 7 odst. 1 smérnice Rady 2011/70/Euratom
zustava konec¢na odpovédnost za bezpecné nakladani se vzniklym vyhotelym palivem

a radioaktivnim odpadem na ¢lenskych statech.

Pfedcasné uzavieni a ndsledné vyfazeni jaderné elektrarny Ignalina se dvéma reaktorovymi
bloky typu RBMK o vykonu 1500 MW z provozu, ktera je dédictvim po byvalém
Sovétském svazu, nemélo obdoby a predstavovalo pro Litvu vyjimecnou financni zatéz,
kter4d nebyla umérna velikosti a hospodafskym moznostem zemé. Protokol €. 4 stanovi, ze
finan¢ni pomoc Unie na podporu Usili Litvy pii vyfazovani jaderné elektrarny Ignalina z
provozu a na feSeni disledki jejiho uzavieni a vytazeni z provozu ma plynule pokracovat

a byt prodlouzena na obdobi po roce 2006, a to na dobu dalsich finan¢nich vyhledu.

Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. ¢ervna 2009, kterou se stanovi rdmec
Spolecenstvi pro jadernou bezpeénost jadernych zafizeni (Uf. vést. L 172, 2.7.2009, s. 18).
Smérnice Rady 2011/70/Euratom ze dne 19. ¢ervence 2011, kterou se stanovi ramec
Spolecenstvi pro odpovédné a bezpecné nakladani s vyhotelym palivem a radioaktivnim
odpadem (Ut. vést. L 199, 2.8.2011, s. 48).
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)

(6)

(7)

Toto nafizeni stanovi pro celou dobu trvani programu pomoci pro vyfazovani jadernych
zafizeni z provozu tykajici se jaderné elektrarny Ignalina v Litvé (déle jen ,,program®)
finan¢ni kryti, které ma v rocnim rozpoc¢tovém procesu pro Evropsky parlament a Radu
predstavovat hlavni referen¢ni Castku ve smyslu bodu 17 interinstitucionalni dohody ze
dne 2. prosince 2013 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kazni,

spolupraci v rozpoctovych zélezitostech a Fadném finanénim fizenil.

Program by m¢l byt ziizen na obdobi sedmi let, aby bylo jeho trvani sladéno s platnosti

viceletého finan¢niho ramce stanoveného v nafizeni .../...2".

Na program se pouzije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/10463
(déle jen ,,finan¢ni nafizeni*). Finanéni natizeni stanovi pravidla pro plnéni rozpoctu Unie,
vcetné pravidel tykajicich se granti, cen, zadavani vefejnych zakazek, neptimého fizeni,
finan¢nich nastroja, rozpoctovych zaruk, finan¢ni pomoci a nadhrad vyplacenych externim

odbornikium.

Ut. vést. C 373, 20.12.2013, s. 1.

Nafizeni Rady (EU, Euratom) .../... ze dne ..., kterym se stanovi vicelety finan¢ni rdmec na
obdobi 2021-2027 (Ut. vést. L ..., ..., s. ...).

Pro UF. vést.: vloZte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 9970/20 a
dopliite odpovidajicim zpiisobem poznamku pod Carou.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne

18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni
natizeni (EU) €. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) €. 1303/2013, (EU) €. 1304/2013,
(EU) €. 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) €. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti
&. 541/2014/EU a zruduje nafizeni (EU, Euratom) &. 966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018,
s. 1).
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(®) V souladu s finan¢nim nafizenim, natfizenim Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 883/2013! a nafizenimi Rady (ES, Euratom) ¢&. 2988/952, (Euratom, ES)
¢. 2185/963 a (EU) 2017/1939* maji byt finan¢ni zdjmy Unie chranény prostiednictvim
piiméfenych opatfeni, véetné opatieni tykajicich se prevence, odhalovani, nadpravy
a vysetfovani nesrovnalosti véetné podvodil, zpétného ziskavani ztracenych, neopravnéné
vyplacenych ¢i nespravné pouzitych finan¢nich prostiedki a ptipadného ukladani
spravnich sankci. Zejména ma Evropsky ufad pro boj proti podvodiim (OLAF) v souladu s
nafizenimi (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 pravomoc provadét
spravni vySetfovani, v€etné kontrol a inspekci na miste s cilem zjistit, zda nedoslo
k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu jednani poskozujicimu nebo ohrozujicimu

finan¢ni z4jmy Unie.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013

o vySetfovani provadéném Evropskym tufadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)

&. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
zajmt Evropskych spolecenstvi (Ut. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1).

3 Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach

a inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich zajma Evropskych
spoledenstvi proti podvodiim a jingm nesrovnalostem (Uf. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena spoluprace
za Uéelem ztizeni Utadu evropského vefejného Zalobce (UF. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).
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©)

(10)

V souladu s nafizenim (EU) 2017/1939 ma Utad evropského vefejného Zalobce pravomoc
vySetfovat a stihat trestné ¢iny poskozujici nebo ohrozujici finan¢ni zajmy Unie, jak je
stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/13711. V souladu

s finan¢nim nafizenim maji vSechny osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytovany
finan¢ni prostiedky Unie, plné spolupracovat na ochrané finan¢nich zajmt Unie, ud¢lit
Komisi, OLAFu, U&etnimu dvoru a v piipadé ¢lenskych statd Gastnicich se posilené
spoluprace podle natizeni (EU) 2017/1939 Utadu evropského vefejného Zalobce nezbytna
prava a potfebny ptistup a zajistit, aby rovnocennd prava udélily i tfeti osoby podilejici se

na vynakladani finan¢nich prostfedkt Unie.

Timto nafizenim nejsou dotceny vysledky budoucich postupti tykajicich se statni podpory,
které mohou byt zahdjeny v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské

unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU®).

Financovani podle tohoto nafizeni by se mélo soustfedit na ¢innosti provadéjici

bezpecnostni cile pfi vyfazovani z provozu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji
vedeném trestnépravni cestou proti podvodim poskozujicim nebo ohroZujicim financni
zajmy Unie (Uft. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(1)

(12)

Tento program by mél rovnéz zahrnovat ziskavani znalosti a sdileni zkusSenosti. Znalosti,
zkuSenosti a ponauceni ohledné procesu vyfazovani jadernych zatizeni z provozu ziskané
na zakladé tohoto programu by mély byt Sifeny v ramci Unie v koordinaci a sou¢innosti

s ostatnimi relevantnimi programy Unie pro ¢innosti v oblasti vyfazovani jadernych
zafizeni z provozu v Bulharsku, na Slovensku a v ramci jadernych zatizeni Komise

v arealech Spole¢ného vyzkumného stiediska (JRC), nebot’ tato opatieni skytaji nejvetsi
piidanou hodnotu EU a pfispivaji k bezpecnosti pracovnikt a Siroké vefejnosti, jakoz i

k ochran¢ zivotniho prostfedi. Rozsah, postup a ekonomické aspekty spoluprace by mély
byt podrobné popsany ve viceletém pracovnim programu a mohly by byt rovnéz

predmétem dohod mezi ¢lenskymi staty nebo s Komisi.

Spole¢né vyzkumné stfedisko by mélo koordinovanym zplisobem usnadniovat Sifeni
znalosti mezi riiznymi zacastnénymi stranami v Unii, naptiklad provadénim analyzy trhu,
pfezkumil a posouzeni potieb v oblasti znalosti v Unii, ur€ovanim moznych smért
spoluprace, zainteresovanych stran a oblasti, v nichz by znalosti ziskané pfi provadéni
programu piinesly nejvétsi ptidanou hodnotu, a vypracovavanim forméati pro sdileni
znalosti. Sifeni ziskanych znalosti by mélo byt financovano Spole¢nym vyzkumnym
sttediskem. Kterykoli ¢lensky stat by mél mit moZnost iniciovat rozvijeni vazeb a vymeén

w7

za ucelem Sifeni znalosti.

12569/20 MV/jm

TREE.2 CS



(13)

(14)

(15)

Vytazovani jaderné elektrarny Ignalina z provozu by se mé¢lo provadét s vyuzitim
nejlepsich dostupnych technickych odbornych znalosti a soucasné nalezité zohlednit
charakter a technologické specifikace vyfazovanych zafizeni s cilem zajistit bezpecnost

a nejvyssi moznou efektivnost, a tak zohlednit mezindrodni osvédcené postupy.

Litva a Komise by mé&ly zajistit u¢inné monitorovani a kontrolu priabéhu procesu
vyfazovani z provozu s cilem zajistit nejvétsi pridanou hodnotu EU, co se ty¢e finan¢nich
prostiedkl pridélovanych podle tohoto nafizeni, i kdyz konecna odpoveédnost za vytazeni
z provozu zustava na Litvé. To zahrnuje ¢inné méfeni pokroku a vykonnosti a v piipadé
potieby i pfijimani napravnych opatieni. Za timto tcelem by mél byt zfizen vybor

s monitorovaci a informativni funkei, jemuz by piedsedal zastupce Komise a Litvy.

Podle bodu 22 a 23 interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich ptedpist! by mél byt tento program hodnocen na zékladé informaci
shromazdénych v souladu se zvlastnimi pozadavky na monitorovani a zaroven zamezit
administrativni zatézi, zejména pro Clenské staty, a nadmérné regulaci. Tyto pozadavky by
mély v piisluSnych ptipadech zahrnovat méfitelné ukazatele jakozto zdklad pro hodnoceni

toho, jaké ma tento program ucinky v praxi.

Uk, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(16)

(17)

(18)

M¢lo by byt mozné prezkoumat vysi prostfedktl pfidélenych na program, jakoz

1 programové obdobi na zakladé vysledkii zpravy o hodnoceni v poloviné obdobi.

Cinnosti spolufinancované podle tohoto natizeni by se mély urovat v ramci mezi
stanovenych planem vyfazovani z provozu piedlozenym Litvou v souladu s natfizenim
Rady €. 1369/2013'. Uvedeny plan vymezuje oblast piisobnosti programu, jakoz i kone¢ny
stav po vyfazeni z provozu a termin jeho dokonceni. Zahrnuje rovnéz ¢innosti spojené

s vyfazovanim z provozu a jejich harmonogram, néklady a potfebné lidské zdroje, které

s nimi souviseji. V relevantnich ptipadech by méla Litva predlozit aktualizované verze

planu vytazovani z provozu Komisi ke zohlednéni pfi ptipravé pracovnich programd.

Cinnosti podle programu by mély byt provadény za spole¢ného finanéniho Gsili Unie

a Litvy. Maximalni prahova hodnota spolufinancovani ze strany Unie by méla byt
stanovena v souladu s praxi spolufinancovéani zavedenou v ptfedchéazejicich programech. S
ptihlédnutim k praxi v rdmci srovnatelnych programii Unie a k posileni litevského
hospodafstvi by od zahajeni programu az do ukonceni provadéni ¢innosti financovanych
podle tohoto natizeni méla mira spolufinancovani ze strany Unie ¢init 86 % zptisobilych
nakladd. Zbyvajici spolufinancovani by méla poskytnout Litva a zdroje mimo rozpocet

Unie, jako jsou mezinarodni finan¢ni instituce a jini darci.

Natizeni Rady (EU) €. 1369/2013 ze dne 13. prosince 2013 o podpoie poskytované Unii na
program pomoci pro vyfazovani jadernych zatizeni v Litvé z provozu a o zruSeni nafizeni
(ES) €. 1990/2006 (Ut. vést. L 346, 20.12.2013, s. 7).
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(19)

(20)

1)

(22)

(23)

Natizeni (EU) €. 1369/2013 by proto mélo byt zruseno.

Radné byla zohlednéna zvla$tni zprava Evropského uéetniho dvora &. 22/2016 s nazvem
»Programy pomoci EU pro vyfazovani jadernych zatizeni z provozu v Litvé, Bulharsku
a na Slovensku: od roku 2011 bylo dosazeno urcitého pokroku, zasadni vyzvy vSak teprve

cekaji“, doporuceni v ni uvedend a odpovéd’ Komise.

Bylo vzato na védomi legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2019
o navrhu nafizeni Rady, kterym se zfizuje program pomoci pro vyfazovani jadernych
zafizeni z provozu tykajici se jaderné elektrarny Ignalina v Litvé (program Ignalina)

a zruSuje nafizeni Rady (EU) ¢. 1369/2013.

Program spadé do ptisobnosti litevského vnitrostatniho programu pro provadéni politiky
nakléddani s vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem zfizeného podle smérnice Rady

2011/70/Euratom.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k uplatiiovani tohoto natizeni by mély byt
Komisi svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu

s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(24)

(25)

Na toto nafizeni se maji vztahovat horizontalni finan¢ni pravidla pfijatad Evropskym
parlamentem a Radou na zaklad¢ ¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU. Uvedend pravidla
jsou stanovena ve finan¢nim nafizeni a upravuji zejména podrobnosti tykajici se
sestavovani a plnéni rozpoctu prostfednictvim grantd, vetejnych zakazek, cen a nepiimého
plnéni, jakoZz i kontrolu odpovédnosti ucastniki finan¢nich operaci. Pravidla pfijata

na zaklad¢ ¢lanku 322 Smlouvy o fungovéani EU se rovnéz tykaji obecného rezimu

podminénosti pro ochranu rozpoctu Unie.

Metody provadéni a formy financovani z prostfedkt Unie stanovené v tomto nafizeni by se
m¢ély vybirat na zaklad¢ toho, nakolik jsou schopny dosdhnout konkrétnich cilti ¢innosti

a prinést vysledky, pti¢emz se piihlizi zejména k nakladiim na kontrolni opatieni,
administrativni zatézi a ocekdvanému riziku nedodrzeni pravidel. Mélo by se pfitom také
zvazit pouziti jednorazovych castek, pausalnich sazeb a jednotkovych nakladd, jakoz

i financovani, které neni spojeno s naklady, jak je uvedeno v ¢l. 125 odst. 1 pism. a)

finan¢niho nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
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KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Predmét a oblast puisobnosti

1. Timto nafizenim se zfizuje Program pomoci pro vyiazovani jadernych zatizeni z provozu
tykajici se jaderné elektrarny Ignalina v Litvé (dale jen ,,program®) na obdobi od 1. ledna

2021 do 31. prosince 2027.

2. Toto nafizeni stanovi cile programu, jeho rozpocet na obdobi od 1. ledna 2021 do 31.

prosince 2027, metody provadéni a formy financovéni z prostredkii Unie.
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Clanek 2
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1)

2)

,Vyfrazovanim z provozu‘ spravni a technicka opatteni, kterd v souladu s vnitrostatnim
pravem umoznuji odstranéni nékterych nebo vsech regulacnich kontrol z jaderného
zafizeni a jejichz cilem je zajistit dlouhodobou ochranu obyvatelstva a zivotniho prostredi,
vcetné snizeni urovni zbytkovych radionuklidi v materialech a v arealu daného jaderného

zalizenti;

,planem vyfazovani z provozu‘“ dokument, ktery obsahuje podrobné informace

o navrhovaném vyfazeni z provozu a popisuje tyto aspekty: zvolenou strategii vyfazovani
z provozu; harmonogram, typ a potadi Cinnosti pfi vyfazovani z provozu; pouZitou strategii
nakléddani s odpady v¢etné uvolnéni; navrhovany konecny stav; skladovani

a zneSkodnovani odpadu z vyfazovani z provozu; ¢asovy ramec vyfrazovani z provozu,
odhady nakladl na dokonéeni vytazeni z provozu, jakoz i cile, o¢ekavané vysledky,
milniky, lhiity pro splnéni cili a odpovidajici klicové ukazatele vykonnosti, ptipadné
vcetné ukazatell zaloZenych na realizované hodnoté. Plan vyfazovani z provozu zpracuje
drzitel povoleni jaderného zatizeni a zohledni se ve viceletych pracovnich programech

programu.
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Clanek 3

Cile programu

Obecnym cilem programu je pomoci Litvé s vyfazovanim jaderné elektrarny Ignalina

z provozu se zvlastnim dirazem na zvladani s tim souvisejicich problémi v oblasti
bezpecnosti a soucasné jsou v jeho ramci ziskavany znalosti o procesu vyfazovani
jadernych zafizeni z provozu a o nakladani s radioaktivnim odpadem, které jsou vysledkem

¢innosti v oblasti vyfazovani z provozu.

Konkrétnim cilem programu je provést demontaz a dekontaminaci zatizeni a reaktorovych
Sachet v jaderné elektrarné Ignalina v souladu s planem vytazovani z provozu, vcetné
nakladani s radioaktivnim odpadem z vytazovani z provozu, a pokra¢ovat v bezpecném

fizeni vyfazovani z provozu a naklddani s odpadem vzniklym v minulosti.

Podrobny popis konkrétnich cili programu je uveden v piiloze I. Komise mize
prostfednictvim provadécich aktl pfilohu I zménit v souladu s prezkumnym postupem

podle ¢l. 13 odst. 2.
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Clanek 4

Rozpocet programu

Finanéni kryti k provadéni programu na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 ¢ini
552 000 000 EUR v bé&znych cenach.

Castka uvedena v odstavci 1 mize pokryvat vydaje, které jdou nad ramec &innosti
uvedenych v ptiloze I a tykaji se technické a administrativni pomoci pii provadéni
programu, jako jsou ptipravné, monitorovaci, kontrolni, auditni a hodnotici ¢innosti,
véetné systému informacnich technologii na urovni organizace. Tyto vydaje musi byt

zdokumentovany.
Rozpoctové zavazky na Cinnosti trvajici déle nez jeden rozpoctovy rok mohou byt
rozdeleny na ro¢ni splatky v pribéhu nékolika let.
Clanek 5
Sirent poznatkii

Znalosti ziskané pii provadéni programu jsou $ifeny na trovni Unie.
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Cinnosti k realizaci ¢innosti uvedené v odstavci 1 jsou financovana v ramci programu
Spole¢ného vyzkumného strediska tykajiciho se vyfazovani jadernych zafizeni z provozu
a nakladani s odpady, jak je uvedeno v ¢l. 2 bodé 5 nafizeni Rady .../...1*. Spole¢né

vyzkumné stfedisko koordinuje strukturovéni a Sifeni znalosti mezi ¢lenskymi staty.
Proces Sifeni znalosti je zahrnut a definovan v pracovnim programu podle ¢lanku 9.
Clanek 6
Metody provadeni a formy financovani z prostiedkii Unie

Program se provadi v rdmci pfimého fizeni v souladu s finan¢nim nafizenim nebo v ramci
nepiimého fizeni spolecné se subjekty uvedenymi v €l. 62 odst. 1 pism. ¢) finan¢niho

narizeni.

Financovani z prostfedki Unie v rdmci programu muze byt poskytnuto jakoukoli formou

stanovenou ve finan¢nim nafizeni.

Natizeni Rady (Euratom) .../... ze dne ..., kterym se zavadi specificky finan¢ni program pro
vyfazovani jadernych zafizeni z provozu a nakladani s radioaktivnim odpadem a kterym se
zruduje natizeni (Euratom) ¢. 1368/2013 (Ut. vést. L ..., ..., s. ...).

Pro UF. vést.: vloZte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 12566/20 a
dopliite odpovidajicim zpiisobem poznamku pod Carou.
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KAPITOLA 11
ZPUSOBILOST

Clanek 7

Zpuisobilé cinnosti

Pro financovéani z prostfedka Unie jsou zpiisobilé pouze Cinnosti urcené k provadéni cilt

stanovenych v ¢lanku 3.

Clanek 8

Miry spolufinancovani

Musi byt vyvinuto vesker¢ Gsili, aby se pokra¢ovalo v praxi spolufinancovani, jak byla zavedena
v rdmci predvstupni pomoci a pomoci poskytnuté béhem piedchazejicich viceletych financnich
programt na podporu usili Litvy pfi vyfazovani jadernych zafizeni z provozu, a aby se ptipadné

zajistilo spolufinancovani z jinych zdroja.

Celkovéa maximalni mira spolufinancovani ze strany Unie pouZitelnd v rdmci programu ¢ini 86 %.
Zbyvajici financovani poskytne Litva a dalsi zdroje mimo rozpocet Unie. Cinnosti nezbytné pro

Sifeni znalosti uvedené v ¢lanku 5 jsou Unii financovany ve vysi 100 %.
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KAPITOLA III
TVORBA PROGRAMU, MONITOROVANI,
HODNOCENI A KONTROLA

Clanek 9

Pracovni program

1. Program se provadi prostrednictvim viceletého pracovniho programu podle ¢lanku 110
finan¢niho natizeni. Uvedeny vicelety pracovni program se ptijimé postupem podle ¢l. 13

odst. 2.

2. Ve viceletém pracovnim programu podle odstavce 1 se zohledni plan vytazovani

z provozu, ktery se pouzije jako zaklad pro monitorovani a hodnoceni programu.

3. Ve viceletém pracovnim programu podle odstavce 1 je upfesnén soucasny stav, cile,
o¢ekavané vysledky, souvisejici ukazatele vykonnosti a harmonogram pro vyuziti

finan¢nich prostfedki a jsou v ném uvedeny podrobnosti tykajici se Sifeni znalosti.
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Clanek 10

Podavani zprav a monitorovani

1. Ukazatele pro podavani zprav o pokroku dosazeném pfii plnéni cili programu stanovenych

v ¢lanku 3 jsou uvedeny v priloze II.

2. Systém vykazovani vykonnosti zajisti, aby udaje pro monitorovani provadéni programu
a jeho vysledkl byly shromazd’ovany uc¢inng, efektivné a v€as. Za timto ucelem se
piijemcim financ¢nich prostfedka Unie a ptipadné ¢lenskym statim ulozi pozadavky
na vykazovani, které jsou pifimétené celkovym nékladiim a rizikiim souvisejicim

s programem.

3. Na konci kazdého roku vypracuje Komise zpravu o pokroku tykajici se provadéni praci
vykonanych v pfedchozich letech, véetné poctu Cinnosti uskutecnénych na zaklad¢ vyzev

k podavani nabidek, a ptedloZzi ji Evropskému parlamentu a Rad¢.
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Clanek 11

Hodnoceni
1. Hodnoceni se provadéji vcas tak, aby je bylo mozné promitnout do rozhodovaciho procesu.
2. Pribézné hodnoceni programu se provede, jakmile je k dispozici dostatek informaci o jeho

provadéni, avSak nejpozdéji do Ctyt let od zacatku obdobi stanoveného v €l. 1 odst. 1.
Pribézné hodnoceni se zabyva rovnéz moznosti zmén viceletého pracovniho programu

uvedeného v ¢lanku 9.

3. Na konci provadéni programu, avSak nejpozdéji do péti let po skonceni obdobi

stanoveného v ¢l. 1 odst. 1 provede Komise zavére¢né hodnoceni programu.

4. Komise sdéli zdvéry hodnoceni spolu se svymi ptipominkami Evropskému parlamentu
a Radg¢.
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Clanek 12
Audity

Audity tykajici se pouziti ptispévku Unie a vnitrostatniho ptispévku provadéné osobami nebo
subjekty vCetné osob nebo subjektt, jez nebyly povéieny organy ¢i institucemi Unie, jsou zakladem

celkové jistoty ve smyslu ¢lanku 127 finan¢niho natizeni.

Clanek 13
Vybor
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natfizeni (EU) ¢. 182/2011.

Ma-li byt stanovisko vyboru ziskdno pisemnym postupem, je tento postup ukoncen bez
vysledku, pokud tak o tom ve lhlit¢ stanovené pro vydani stanoviska rozhodne ptedseda

vyboru nebo pokud o to pozada prosta vétsina ¢lenti vyboru.
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KAPITOLA IV
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 14

Informace, komunikace a publicita

1. Ptijemci finan¢nich prostfedk Unie uvadéji ptivod téchto prostredki a zajist'uji viditelnost
téchto prostiedkil, zejména pii propagaci ¢innosti a jejich vysledk, a to tim, ze poskytuji
ucelené, tcinné a pfimefené informace riznym cilovym skupinam vcéetné médii

a vefejnosti.

2. Komise provadi k programu, jakoz i k uskute¢nénym ¢innostem a dosazenym vysledkim,

informacni a komunika¢ni kampang.

3. Finan¢ni zdroje vyclenéné na program rovnéz prispivaji ke korporatni komunikaci ohledné
politickych priorit Unie v rozsahu, v némz tyto priority souviseji s cili stanovenymi

v ¢lanku 3.
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Clanek 15

Zruseni

Natizeni (EU) ¢. 1369/2013 se zrusuje.

Clianek 16

Prechodna ustanoveni

1. Timto nafizenim neni dot¢eno pokracovani ani zména ¢innosti zahajenych podle natizeni

(EU) €. 1369/2013, které se na uvedené ¢innosti pouzije aZ do jejich ukonceni.

2. Finanéni kryti tohoto programu miiZe rovnéz zahrnovat vydaje na technickou a spravni
pomoc nezbytné pro zajisténi pfechodu mezi programem a opatfenimi pfijatymi podle

natizeni (EU) €. 1369/2013.

3. V ptipadé potieby lze do rozpoctu Unie na obdobi po roce 2027 zapsat prostiedky na kryti
vydaji stanovenych v ¢l. 4 odst. 2, aby bylo mozné tidit ¢innosti, jezZ nebudou dokonceny

do 31. prosince 2027.
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Clanek 17
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V... dne...

Za Radu
predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA I
Podrobny popis cilii programu

1. Obecnym cilem programu je pomoci Litveé s vyfazovanim jaderné elektrarny Ignalina
z provozu se zvlastnim dlirazem na zvladani s tim souvisejicich bezpe¢nostnich problému.
DalSimi zdvaznymi bezpecnostnimi problémy, které je tieba fesit v rdmci programu po
odstranéni vyhotelych palivovych ¢lankt z budov reaktorti, jsou demontaz jader reaktort
a pokracujici bezpecné fizeni vyfazovani z provozu a nakladani s odpadem vzniklym

v minulosti.

2. Ve finan¢nim obdobi pocinajicim rokem 2021 bude tento program pomahat pii ¢innostech
uvedenych v planu vyfazovani z provozu predlozeném Litvou v souladu s nafizenim Rady

(EU) €. 1369/2013, a to zejména pii téchto ¢innostech:

a)  demontaz a dekontaminace hornich a dolnich z6n Sachet reaktort a zatizeni
v souladu s planem vyfazovani z provozu. Pokrok dosazeny pfi plnéni tohoto cile je
tteba métit mnozstvim a druhem odstranénych materiali, jakoz i realizovanou

hodnotou;
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b)

navrh na demontaz a dekontaminaci prostfednich z6n Sachet reaktorti (grafitovych
jader). Pokrok dosazeny pii plnéni tohoto cile je tieba méfit realizovanou hodnotou.
Tohoto cile ma byt dosazeno pied rokem 2027, kdy budou udé€lena piislusna

povoleni k provedeni vlastni demontaze a dekontaminace, k niZ ma podle planu dojit

po roce 2027,

c)  bezpecné fizeni vyfazovani z provozu a naklddani s odpadem vzniklym v minulosti
az po fazi ptrechodného skladovéani nebo ukladani (v zavislosti na kategorii odpadu),
vcetné piipadného dokonceni infrastruktury pro nakladani s odpady. Tento cil je
nutno splnit v souladu s planem vyfazovani z provozu. Pokrok dosazeny pii plnéni
tohoto cile je tfeba métit mnozstvim a druhem bezpecné skladovaného nebo
ulozeného odpadu, jakoz i realizovanou hodnotou;

d) provadéni programu demolice budov. Pokrok dosazeny pfi plnéni tohoto cile je
nutno méfit mnozstvim zbouranych budov, jakoz i realizovanou hodnotou;

e)  ziskani povoleni k vyfazeni z provozu, jakmile bude z blokt 1 a 2 jaderné elektrarny
Ignalina odstranéno palivo;
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f)  snizovéani stupné radiacnich rizik. Pokrok dosazeny pfi plnéni tohoto cile je tfeba
méfit prostfednictvim posouzeni bezpecnosti ¢innosti a zatizeni, stanoveni zpisobti
mozného vzniku potencialnich expozic a odhadu pravdépodobnosti a rozsahu

potencialnich expozic.

3. Plan vytazeni jaderné elektrarny Ignalina z provozu stanovil strukturu rozvrzeni praci
na realizaci programu (hierarchickd struktura vyfazovani jaderna elektrarny Ignalina
z provozu a roz¢lenéni projektli). Prvni uroven uvedené struktury se sklada z nasledujicich

Sesti polozek:

a)  P.0,,Organizace ¢innosti podniku®;

b)  P.1,Pfiprava na vytazeni z provozu®;

c) P.2,Demontaz a demolice zafizeni a asanace arealu®;
d) P.3 ,Nakladani s vyhofelym jadernym palivem*;

e) P.4,Nakladani s odpadem®;

f)  P.5,Pooperacni program®.

Polozka P.0 ,,Organizace ¢innosti podniku® zahrnuje fizeni podniku, dohled a zajiStovani
kvality, radia¢ni a ekologické monitorovani, fyzickou bezpe€nost, technické konzultace

a pravni podporu pro ucely ¢innosti podniku a komunikaci s vefejnosti.
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Polozka P.1 ,,Pfiprava na vyfazeni z provozu® zahrnuje zajiSténi predbéznych podminek
pro vyfazeni z provozu (jako je naptiklad inventarizace zafizeni a radiacni charakterizace),
zménu infrastruktury, instalaci vybaveni a vystavbu zafizeni, izolaci systému a zafizeni

a dekontaminaci provoznich systémii, vybaveni a zafizeni.

Polozka P.2 ,,Demontaz a demolice zafizeni a asanace aredlu zahrnuje demontaz reaktord,
demontéz technologickych zatizeni/systému a predbéznou tipravu odpadu, demolici

zafizeni a asanaci arealu.

Polozka P.3 ,,Nakladani s vyhotelym jadernym palivem‘ zahrnuje nakladani s vyhoielym

jadernym palivem a jeho skladovani.

Polozka P.4 , Nakladani s odpadem® zahrnuje zpracovani, upravu, skladovani a ukladani
odpadu s velmi nizkou, nizkou a stfedni Urovni radioaktivity vzniklého pfi provoznich

¢innostech a ¢innostech souvisejicich s vyfazovanim z provozu.

Polozka P.5 ,,Pooperacni program® zahrnuje provoz a udrzbu zafizeni, zdroje energie,

zasobovani vodou, ¢isténi odpadnich vod a upravu vody.
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4. Kli¢ové problémy tykajici se bezpecnosti ve financnim obdobi od 1. ledna 2021
do 31. prosince 2027 se fesi prostiednictvim ¢innosti podle bodt P.1, P.2 a P.4. Konkrétné
demontaz jader reaktorti je zahrnuta v bodé P.2. Problémy mensiho vyznamu se fesi

v bod¢ P.3, zatimco body P.0 a P.5 se tykaji ¢innosti na podporu vyiazovani z provozu.

5. Pti ptiprave viceletého pracovniho programu bude tudiz Komise v tizké spolupraci
s Litvou zvazovat rozdéleni ¢astek, které jsou k dispozici, podle priorit uvedenych

v tabulce 1, aniz by byl dot¢en ¢lanek 8.

Tabulka 1

# Bod Priorita

P.0 | Organizace ¢innosti podniku II

P.1 | Pfiprava na vytazeni z provozu I

P Demontaz a demolice zafizeni a asanace I
arealu

P.3 | Nakladdani s vyhotelym jadernym palivem II

P.4 | Nakladani s odpadem I
P.5 | Poopera¢ni program 11
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6. Znalosti, zkuSenosti a ponauceni ziskané v ramci programu, pokud jde o proces vyfazovani
z provozu, se §ifi mezi zu€astnénymi stranami v Unii, ¢imZ se zvysi unijni pfidana hodnota

programu. Tyto ¢innosti mohou zahrnovat:

— rozvijeni vazeb a vymeén mezi zicastnénymi stranami v Unii, vCetné vazeb a vymeén

iniciovanych clenskymi staty;

— zdokumentovani explicitnich znalosti a jejich zpfistupnéni prosttednictvim
vicestranného predavani znalosti o spravnich otazkach vyrazovani zatizeni z provozu
a nakladani s odpady, o osvédcenych manazerskych postupech a technologickych
vyzvéch a procesech vyfazovani zatfizeni z provozu na provozni i organizacni urovni

s cilem rozvijet potencialni synergie v ramci EU.
Uvedené ¢innosti financuje Unie ve vysi 100 % zptsobilych nakladi.

Pokrok dosazeny pii provadéni téchto ¢innosti ma vykazovat Spolecné vyzkumné stedisko

a ma byt méten na zaklade¢ ukazateld uvedenych v jeho viceletém pracovnim programu.

7. Na ulozeni vyhotelého paliva a radioaktivniho odpadu do hlubinného geologického

ulozisté a souvisejici ptipravné prace se financni kryti podle €l. 4 odst. 1 nevztahuje.
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PRILOHA II

Ukazatele pro podavani zprav o pokroku dosazeném pii plnéni cilti programu stanovenych

v ¢lanku 3
1) Nakladani s radioaktivnim odpadem:

a)  mnozstvi a druh bezpeéné¢ skladovaného nebo ulozeného odpadu, s rocnimi cili podle

druhu, pfi splnéni milnikti stanovenych v programu;
2) Demontaz a dekontaminace:

a)  mnozstvi a druh odstranénych materiald, s ro¢nimi cili podle druhu, pti splnéni

milnikti stanovenych v programu.
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